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Synopsis 



Alexandre Taillard de Worms est grand, magnifique, un homme pLein de panache qui pLaTt aux femmes et 
est accessoirement ministre des Affaires Etrangeres du pays des Lumieres : la France. Sa criniere argentee 
posee sur son corps d'athlete legerement hale est partout, de la tribune des Nations-Unies a New York jusque 
dans la poudriere de I'Oubanga. La, il y apostrophe les puissants et invoque les plus grands esprits afin de 
ramener la paix p calmer les nerveux de la gachette et justifier son aura de futur prix Nobel de la paix cosmique. 
Alexandre Taillard de Worms est un esprit puissant, guerroyant avec I'appui de la sainte trinite des concepts 
diplomatiques : Legitimite, lucidite et eff icacite. II pourfend les neoconservateurs americains, les Russes 
corrompus et les Chinois cupides. Le monde a beau ne pas meriter la grandeur d'ame de la France, son art 
se sent a I'etroit enferme dans I'Hexagone. Un jeune universitaire preparant sa these, Arthur Vlaminck, est 
embauche au ministere des Affaires Etrangeres. En clair, il doit ecrire les discours du ministre ! Mais encore 
faut-il apprendre a composer avec la susceptibilite et I'entourage du prince, se faire une place entre le directeur 
du cabinet et les conseillers qui gravitent dans un Quai d'Orsay ou le stress, I'ambition et les coups fourres ne 
sont pas rares... Alors qu'il entrevoit le destin du monde, il est menace par I'inertie des technocrates. 




« Le combat est le pere de toutes choses- » 

Fragment n°129 - Heraclite 



i 





issu de la BD QUAI D'ORSAY Tome 1 

2 



Entretien a trois voix : 
Bertrand Tavernier avec Antonin Baudry et 
Christophe Blain, auteurs de la bande dessinee 




BERTRAND TAVERNIER, COMMENT AVEZ-VOUS 
DECOUVERT LA BANDE DESSINEE «QUAI D'ORSAY» ? 

Bertrand Tavernier : Un ami journaliste, Edouard Duprey, qui 
apparaTt d'aiLLeurs dans Le film, est venu dTner chez moi et m'a 
apporte un cadeau, Le premier volume de Quai d'Orsay, paru 
quelques jours plus tot. Je I'ai lu dans la nuit, d'une traite. 
Des le lendemain, j'ai demande a mon producteur et associe, 
Frederic Bourboulon, d'en acheter les droits d'adaptation. 
Ce qui m'a seduit, c'est le parfait equilibre entre d'un cote 
une force comique irresistible et, de (.'autre, une verite, une 
grande realite, dans les personnages, les situations et les 
dialogues. Tous les conseillers du ministre bossent comme des 
malades, dans un chaos permanent. Or, je suis tres sensible 
aux atmospheres de travail. A vrai dire, le travail est a la 
fois le sujet et le moteur de QUAI D'ORSAY, comme il I'etait 
notamment dans L.627 ou CA COMMENCE AUJOURD'HUI. A 
cette dimension s'ajoute le cote chronique, qui est a mon sens 
I'une des formes les plus cinematographiques. 



«QUAI D'ORSAY» EST PARU EN JUIN 201 0, PILE ENTRE 
LA PRESENTATION CANNOISE DE LA PRINCESSE DE 
MONTPENSIER ET SA SORTIE EN SALLES. DANS CETTE 
PERIODE INTERMEDIATE, ETIEZ-VOUS DEJA A LA 
RECHERCHE DESUJETS? 

Bertrand Tavernier : Oui, je travaillais deja sur une ou deux 
idees mais le hasard m'a amene a QUAI D'ORSAY. Ma reaction 
a ete immediate : je ne pouvais pas passer a cote. En plus, 
sans aucune premeditation, c'etait I'oppose du film que je 
venais de terminer. Avec QUAI D'ORSAY, on est dans une realite 
moderne, contemporaine, celle d'un cabinet ministeriel : le 
contraire du XVI^ me siecle de LA PRINCESSE, avec son histoire 



d'amour passionnelle sur fond de guerres de religions. Et LA 
PRINCESSE elle-meme est aux antipodes de la Louisiane de 
James Lee Burke sur DANS LA BRUME ELECTRIQUE. QUAI 
D'ORSAY, c'est aussi une sphere dont j'ignorais tout, c'est-a- 
dire le travail quotidien de la diplomatie. Or, ce qui declenche 
toujours mon desir de cinema, c'est I'exploration de mondes, 
d'epoques, de milieux qui me sont inconnus. En I'occurrence, 
la force et L'interet de cette bande dessinee hors du commun, 
c'est qu'elle revele sur un ton de comedie la face immergee de 
la politique, celle qui n'apparaTt jamais dans les medias. 



CHRISTOPHE ET ANTONIN, EN TANT QU'AUTEURS DE 
LA BANDE DESSINEE, A QUELLE ETAPE AVEZ-VOUS 
PENSE A UNE EVENTUELLE ADAPTATION CINEMA OU 
TELEVISEE ? 

Christophe Blain : Des I'ecriture, on s'etait dit que c'etait une 
possibility, sans trop y reflechir, car nous etions concentres 
sur la finition du livre. A sa sortie, nous avons recu trois 
propositions simultanees, dont celle de Bertrand, qui etaient 
trois voies completement differentes. II y avait notamment 
une serie tele, qu'un producteur nous proposait de tourner 
nous-memes. Au milieu de tout ca, la sollicitation de Bertrand 
apparaissait evidemment comme la meilleure, la plus evidente 
aussi. 

Antonin Baudry : Moi, pour etre honnete, j'etais au depart plutot 
refractaire a I'idee d'adaptation. J'avais I'impression que la BD 
etait deja suffisamment cinematographique, j'avais peur qu'on 
la tue, qu'on la torde vers le produit derive. Et ce qui m'a fait 
changer d'avis, c'est le fait d'avoir Bertrand en face de nous : 
son desir, ses motivations claires, son souci de preserver I'esprit 
de la BD. Et puis, c'etait Bertrand, avec sa personnalite, tout ce 
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qu'il represente du cinema. Une seule rencontre a suffi pour 
que je me dise : «C'est une beLLe aventure, il faut La tenter.» 

AVIEZ-VOUS PEUR DE RAMENER VERS LE REALISME 
UN OUVRAGE DONT LA FORCE EST JUSTEMENT, PAR LE 
DESSIN, DE TRANSPOSER, DE DECALER LA REALITE ? 

Antonin Baudry : En fait, elaborer un recit, c'est trouver des 
solutions. Au depart, j'avais en tete une histoire precise, que 
j'avais moi-meme vecue au Ministere des Affaires Etrangeres. 
Christophe a su trouver Le moyen de La raconter avec son Langage, 
ceLui de La bande dessinee. Avec Bertrand, on partait sur un autre 
Langage, un autre medium, ceLui de L'image animee, du cinema. 
Ce qui posait une serie de nouveaux def is. Et necessitait des 
soLutions completement differentes pour arriver a faire ressentir Le 
meme sujet avec ses contradictions, ses cLefs, son cote humain... 
Ladaptation, c'etait une doubLe traduction : iL n'etait pas seuLement 
question de traduire La BD mais aussi de traduire L'histoire elle- 
meme. Et ceLa a ete un bonheur : d'emblee, Bertrand a instaure un 
cLimat fraterneL, un esprit de transmission. Pendant nos seances 
d'ecriture, iLfaisait parfois cLignoter Les avertisseurs : «Attention, 
La, vous faites La meme connerie que Richard Thorpe dans teL film 
de 1 952 !» Generalement, Le soir meme, je visionnais Le film en 
cachette pour constater qu'iL avait raison. C'etait magnifique d'etre 
a La fois relie aux aspects techniques, a l'ecriture en tant que teLLe 
et, en pLus, a L'histoire du cinema. Pour moi, ca reste ma pLus beLLe 
experience professionneLLe. 

Christophe Blain : IL y a aussi une question de rythme : Le rythme 
interne de Bertrand est tres different de ceLui d'Antonin, du mien 
aussi. Et pourtant, iL est parvenu a gLisser sa personnalite a 
L'interieur de notre travaiL. Quai d'Orsayia BD, c'est deja une fusion 
entre Antonin et moi, dans Le fond et La forme. S'y ajoutent La voix et 
La voie de Bertrand, tres differentes des notres : on reconnaTt une 
personne de pLus, ca cree un metissage suppLementaire. Ce qui est 
interessant dans une histoire, c'est son etrangete. Si on raconte La 
vie de maniere totaLement naturaListe, c'est plat. IL faut que ce soit 
stylise, qu'une bizarrerie emane du sujet pour qu'iL ait L'air pLus vrai. 
En tout cas pour qu'iL ait Le gout et L'apparence de La vie. 



QUELLE IMAGE AVIEZ-VOUS DE BERTRAND TAVERNIER 
AVANT DE LE RENCONTRER ? QUELS FILMS, QUELS 
ASPECTS DE SON CINEMA ONT MARQUE VOS PARCOURS 
DE CINEPHILES ? 

Christophe Blain : Moi, mon film cuLte est QUE LA FETE 
COMMENCE !, que j'ai vu reguLierement a differents moments 
de ma vie. PLus jeune, je Le trouvais enleve et trucuLent ; 
desormais, je percois davantage sa gravite, sa melancolie 
surtout. En revoyant Les fiLms de Bertrand, je m'apercois 
d'un schema qui Lui est propre et que j'ai retrouve sur QUAI 
D'ORSAY : une exposition tres dense, chargee d'informations, 
qu'on ne saisit pas forcement toutes ; puis, peu a peu, 
Les choses se regroupent, Les enjeux se dessinent, on 
comprend mieux Les motivations apparentes ou secretes 
des personnages. Et ca finit toujours d'une maniere tres 
melancolique, souvent sur un personnage seuL, confronte a 
lui-meme. 

Antonin Baudry : Pour ma part, je trouve que Bertrand est Le 
metteur en scene qui met La fiction exactement La ou eLLe doit 
etre, afin qu'eLLe dise La verite. Et c'est ceLa qui m'interesse : on 
est dans une sorte de melange, d'entre-deux ou Le faux ne sert 
qu'a reveler Le vrai. IL a Le sens du spectacLe mais, en meme 
temps, iL rapproche La fiction de La vie. Notamment, comme iL 
Le disait Lui-meme a L'instant, sur ce qui touche au travaiL. Dans 
QUAI D'ORSAY, quand Arthur recommence trente fois L'ecriture 
du meme discours, La situation a L'ecran est drole, mais eLLe 
sonne juste. J'en sais queLque chose : je L'ai vecue. 



POUR VOUS BERTRAND, ETAIT-CE UNE EVIDENCE 
D'ECRIRE L ADAPTATION DE LA BD AVEC SES AUTEURS ? 

Bertrand Tavernier : C'etait indiscutabLe, j'ai jamais eu une 
autre idee. En general dans Le cinema, on utilise un roman 
sans se preoccuper de L'auteur, sans chercher a L'impLiquer. 
Mais La, ca aurait ete une erreur : dans La BD, iL y a une teLLe 
quaLite du dialogue, doublee par une qualite d'observation 
dans Le dessin que je ne pouvais pas me passer d'Antonin et 
Christophe. Quand on a commence notre six mains, nous avons 
ete aspires dans un tourbillon. IL etait impossible de s'arreter 



« Ehomme stupide, devant tout discours, 

demeure frappe d'efrroi- » Fragment n°173 - Heraclite 
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de travailler. La premiere version du scenario a du etre 
terminee en dix jours. 

Antonin Baudry : Tu pLaisantes ? Huit jours ! Comme j'habite 
New York, Christophe et Bertrand m'ont rejoint. On travaillait 
sans cesse, parfois jusqu'a quatre-cinq heures du matin, avec 
juste quelques pauses-dejeuner ou diners, et encore pas tous 
Les jours. 

Bertrand Tavernier : On n'arretait pas de rire, je posais 
beaucoup de questions. Precisement, des reponses a ces 
questions pouvaient naTtre des scenes qui ne sont pas dans 
Le Livre. Plus on me repondait, plus je bombardais Antonin de 
nouvelles questions, plus je voulais comprendre comment, 
par exemple, un discours s'ecrit, a quelle heure, ce que cela 
implique sur la vie de couple... D'ou vient ce chat qui apparaTt 
en coin de case, dans le bureau de Maupas ? Pourquoi les 
conseillers ont-ils toujours faim lorsqu'on demande de 
preparer les reponses du ministre a I'Assemblee Nationale ? 

Antonin Baudry : En fait, il fallait non seulement ecrire les 
reponses du ministre mais aussi les questions des deputes ! 
Quand j'ai raconte cette situation incongrue a Bertrand, il L'a 
integree d'office au scenario. 

Bertrand Tavernier : C'est d'ailleurs la premiere fois que Ton 
evoque au cinema ce que le personnage du conseiller Cahut 
appelle un «simulacre de democratie.» II y a aussi I'interdiction 
d'aller sur internet... 
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Christophe Blain : Ce travail avec Bertrand nous a permis de 
pouvoir exploiter un gisement de situations dont nous avions 
fait I'inventaire avec Antonin, en preparant I'ecriture du livre. 
Beaucoup etaient savoureuses mais, malheureusement, on 
ne pouvait pas les utiliser dans la BD : elles exigeaient un 
dispositif complique de plusieurs pages pour arriver a un fait, 
a un detail au final trop anecdotique. C'est tout un versant 
documentaire de notre travail que la curiosite de Bertrand a 
reactive. Et qui a trouve son point d'arrivee dans le film. 



LE LIVRE EST A LA FOIS UNE COMEDIE 
SUR LATTRACTION DU POUVOIR, UN RECIT 
D'APPRENTISSAGE ET UNE CHRONIQUE SUR LA VIE 
D'UN CABINET VUE DE LINTERIEUR. NEANMOINS, POUR 
LE FILM, IL FALLAIT TENDRE UNE CORDE, TROUVER 
UNE DRAMATURGIE QUI COURE D'UN BOUT A LAUTRE... 

Bertrand Tavernier : Ca, c'est un probleme recurrent que j'ai 
essaye de resoudre dans L.627, CA COMMENCE AUJOURD'HUI, 
HOLY LOLA et meme LA VIE ET RIEN D'AUTRE. Ces films 
decrivent des actions multiples, repetitives ou simultanees 
et, petit a petit, un lien se cree et les soude. Dans le cas de 
QUAI D'ORSAY, il fallait utiliser la crise au Lousdem (devenu 
le Lousdemistan dans le film) et I'imposer en fil rouge, avec 
comme point d'orgue le discours du ministre, Taillard de 
Worms, a I'ONU. Ce discours faisait partie du second tome, que 
je n'avais pas encore lu, et que j'ai decouvert a mon arrivee a 
New York. 

Antonin Baudry : C'est vrai, le discours cree un crescendo 
dramatique : c'etait I'intuition immediate de Bertrand. Nous y 
avons adhere instantanement. 



LUNE DES MODIFICATIONS MAJEURES DU FILM, 
C'EST LE ROLE DE MARINA, LA COPINE D'ARTHUR : 
CONTRAIREMENT AU LIVRE, ILS VIVENT ENSEMBLE, 
ELLE A UN METIER, UN ENGAGEMENT. SON QUOTIDIEN 
EST AUX ANTIPODES DE CELUI DE SON COMPAGNON... 

Bertrand Tavernier : C'est un besoin que je ressentais : 
je voulais en savoir plus sur la compagne d'Arthur, la faire 
exister, I'ancrer dans un monde tres reel. Du coup, elle pouvait 
lui servir de reflet, de miroir, faire jeu egal avec lui, le remettre 
en question. A travers son metier, institutrice, elle se bat pour 
une fa mi Lie africaine de sans-papiers... Ca ajoute un autre 
arc au film, ca donne une espece de sous-texte qui court tout 
le long. Et dont la conclusion est une phrase inattendue du 
ministre a Arthur : «0n n'est pas des boeufs !» Jean Aurenche 
disait souvent : «Tout ce qu'on ajoute, c'est une forme de 
cadeau qu'on fait a l'auteur.» 

Antonin Baudry : Ca, c'est un ajout mais il y aussi des 
elements qui ont ete sucres, notamment tout ce qui concerne 
I'imaginaire d'Arthur, ses reves de science-fiction. 

Bertrand Tavernier : Je n'arrive pas a m'interesser aux 
references a STAR WARS, je les aurais mal traitees, voire 
maltraitees. A mon sens, I'imaginaire d'Arthur, on doit le 
trouver ailleurs. II faut respecter I'ceuvre mais en meme temps 
s'en ecarter, rever sur une nouvelle oeuvre qui sera une oeuvre 
nouvelle. Le moins peut etre un plus. 

Antonin Baudry : Ces images de science-fiction camouflent 
une seule question : comment representer la vie interieure 
d'un personnage ? Dans la BD, on l'a fait beaucoup 
par metaphores visuelles, en reference a des univers 
cinematographiques codifies. Metaphores impossibles a 
copier-coller dans le film pour les raisons que Bertrand 
vient d'expliquer. Mais il nous a propose autre chose : la vie 
interieure d'Arthur, on doit la percevoir dans le regard des 
autres, notamment de Marina. J'ai trouve I'idee forte et tendre. 
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AVEZ-VOUS TOUS LES TROIS ETE D'ACCORD SUR TOUT ? 
OU AVEZ-VOUS EU DES VRAIES DIVERGENCES DE POINTS 
DE VUE P SINON DES PASSES D'ARMES ? 

Antonin Baudry : Non ( Le schema, c'etait surtout : L'un d'entre 
nous faisait une proposition, Le second approuvait, Le troisieme 
surencherissait par un : «D'accord mais si on faisait aussi...» 
On avait pLutot tendance a s'appuyer Les uns sur Les autres 
pour essayer de trouver des soLutions toujours meiLLeures. 

Bertrand Tavernier : L'un de nos rares disaccords a ete 
une question sur La musique qu'ecoute Arthur : Antonin 
miLitait pour MetaLLica, moi pour Led ZeppeLin ! (rires) J'ai 
aussi beaucoup insiste pour qu'on ajoute tout Le processus 
d'ecriture du dernier discours, ceLui du ministre a L'ONU. Ca 
me paraissait essentieL. 

Antonin Baudry : La scene qu'on a ecrite, c'est une reunion 
qui a vraiment eu Lieu. Enfin, une des quinze reunions qui ont 
eu Lieu, chacune avec ses propres variantes. Du coup, dans Le 
film, notre scene de reunion est une sorte de compression, de 
synthese de La reaLite. 

Bertrand Tavernier : Pour moi, L'ecueiL a eviter, c'etait 
d'envisager La bande dessinee comme story-board du fiLm. 
Notre idee, c'etait d'en respecter L'esprit pLutot que d'essayer 
de reproduire fideLement Les dessins de Christophe. Par 
exempLe, comment rendre a L'ecran L'image du ministre qui se 
demuLtipLie ? Comment exprimer La foLie extreme qu'autorise 
Le dessin ? Par exempLe, j'ai propose de faire voLtiger Les 
dossiers chaque fois que Le ministre s'engouffre dans Le bureau 
de sa secretaire, Martine. C'est une veritable tornade : Le 
fracas de son pas annonce un bureau devaste. Mais on ne Le 
voit jamais effectuer ce trajet : iL raccroche son telephone, se 
Leve et, une fraction de seconde pLus tard, iL est dans Le bureau 
de Martine. C'est tres eLLiptique, a La frontiere du surnatureL 
et pourtant, a L'ecran, ca paraTt totaLement reaListe. D'aiLLeurs, 
un ancien ministre des Affaires Etrangeres m'a decLare que 
L'envoL des feuiLLes etait un formidabLe moyen pour reveLer La 
personnaLite de TaiLLard de Worms. 



LE FAIT D'ECRIRE A NEW YORK, D'ETRE COUPE DE LA 
FRANCE, ETAIT-IL UN AVANTAGE ? 

Christophe Blain : Je sortais de six mois de travaiL continu sur 
pLusieurs aLbums, une periode d'une rare intensite, qui s'etait 
terminee par L'ecriture avec Antonin du second voLume de 
Quai d'Orsay, avec des seances de travaiL qui se proLongeaient 
jusqu'au petit jour. J'etais LitteraLement sur Les rotuLes. A 
ceLa s'est enchame Le sejour a New York. Je suis descendu de 
L'avion en me disant : «Bertrand va mettre de L'ordre dans tout 
ceLa. Avec son esprit methodique, on ne va pas se retrouver a 
travaiLLer jusqu'a L'aube.» Or, sa premiere declaration a ete : 
«J'ai fait Le deplacement pour travaiLLer avec vous. Profitons-en 
au maximum. S'iL Le faut, on ecrira jusqu'au miLieu de La nuit !» 
A cet instant precis, j'ai faiLLi m'evanouir ! 

Bertrand Tavernier : J'aime l'idee d'etre coupe de tous Les 
problemes quotidiens Lies a mon bouLot en France, a La SACD, 
a Little Bear, a La reparation de La machine a Laver... Des 
LHORLOGER DE SAINT-PAUL, j'ai toujours cherche a pratiquer 
L'ecriture delocalisee, dans La mesure du possibLe. L'eloignement 
apporte une espece de Liberte : on abandonne ses reperes, ses 
habitudes. Et La, on adaptait Quai d'Orsay dans un New York 
qui venait d'etre devaste par un ouragan : dans La rue, on se 
faufiLait entre des voitures ecrasees par des arbres. Un de nos 
rares dejeuners a eu Lieu dans un restaurant itaLien tres chic, 
a L'interieur duqueL iL pLeuvait. On a change trois fois de tabLes, 
puis de pLaces a La meme tabLe pour eviter Les gouttes. Car 
L'arrose se concentrait moins bien que Les autres ! (rires) 



ETAIT-CE UNE EVIDENCE DE GARDER DU LIVRE LE 
CHAPITRAGE AVEC LES PENSEES DU PHILOSOPHE GREC 
HERACLITE ? 

Antonin Baudry : Oui. ELLes apportent aux situations 
ministerieLLes un ecLairage inattendu, parfois a La Limite 
de L'absurde. Lors de L'ecriture de La BD, je pensais que 
Christophe n'aLLait pas etre chaud mais finaLement, L'idee L'a 
amuse. Du coup, eLLe s'est imposee natureLLement pour Le fiLm. 



« Fatigue, c'est : peiner aux memes taches et 

par elleS Commences » Fragment n°93 - Heraclite 
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Bertrand Tavernier : On a conserve certaines pensees, on en 
a sucre d'autres, on en a ajoute de nouveLLes. A La toute fin, 
Antonin a deboule avec des propositions radicales. C'etait des 
citations d'Heraclite reduites a deux mots, voire un seuL : «Des 
coques» ou «Tension» ! 

Antonin Baudry : Mais tu oubLies de dire que «Des coques» est 
suivi par cinq pages de commentaires ! 

Bertrand Tavernier : On se demandait quelle tete feraient les 
spectateurs devant un carton «Des coques» ! Avec Romain 
Le Grand et Florian Genetet-Morel de Pathe, on a vraiment 
reflechi a I'ordre des citations, a leur graduation, afin de creer 
une progression. Ces citations ne sont pas anodines : c'est une 
respiration, une facon de passer d'un temps a un autre, d'un 
decor a un autre. Lune de mes preferees demeure : «L'homme 
stupide, devant tout discours, demeure frappe d'eff roi.» 

Antonin Baudry : C'est emouvant, d'ailleurs : dans I'histoire 
du cinema, c'est surement la premiere fois que des pensees 
d'Heraclite servent d'intertitres ! (rires) 



QUAI D'ORSAY, LE LIVRE ET LE FILM, TRAITENT 
D UNE EPOQUE RELATIVEMENT PROCHE MAIS QUI 
paraTt DEJA LOINTAINE PAR DIFFERENTS PETITS 
DETAILS QUOTIDIENS : LA CIGARETTE, LES ECRANS 
D'ORDINATEURS... 

Bertrand Tavernier : C'etaient deux points importants. 
Concernant la cigarette au ministere, on a verifie plusieurs fois 
aupres d'Antonin. Ca nous a amene a supprimer les cendriers 
dans la cour du Quai d'Orsay. 

Antonin Baudry : Bertrand refusait de croire que je fumais 
toute la journee au ministere, aussi bien dans mon bureau 
qu'en reunion ! Pour ma part, la vraie cesure entre deux 
epoques, c'est le 1 1 septembre et la guerre en Irak. Ces deux 
evenements ont ouvert une periode de desordre, de chaos qui 
se prolonge toujours aujourd'hui. L'etat d'esprit actuel, les 
enjeux politiques et geopolitiques sont proches de ceux de 
2002-2003. Effectivement, la difference se niche plus dans les 
details du type portables ou ordinateurs... 

Christophe Blain : En revanche, si QUAI D'ORSAY s'etait 
deroule en 1998, ca aurait ete vraiment une autre epoque, celle 
d'avant internet. 



Antonin Baudry : Tu as raison : a I'epoque ou je travaillais au 
Quai d'Orsay, le ministre nous appelait sans cesse, a toute 
heure du jour et de la nuit. Aujourd'hui, ses appels seraient 
doubles par une dizaine de sms et, grace a I'internet mobile, 
par une avalanche d'e-mails. 

Bertrand Tavernier : 2002-2003, c'etait aussi une epoque ou 
les politiques etaient moins sous I'emprise de conseillers en 
communication nocifs. De toute facon, Taillard pense qu'il peut 
s'en passer : il considere etre son meilleur communicant. 



BERTRAND TAVERNIER, SUR QUAI D'ORSAY, POURQUOI 
AVEZ-VOUS EU ENVIE DE RENOUVELER UNE LARGE 
PARTI E DE VOS COLLABORATEURS DE CREATION ? 

Bertrand Tavernier : Ca faisait partie du defi. Comme je le 
disais tout a I'heure, je partais a I'exploration d'un monde 
que je ne connaissais pas et je ressentais I'envie d'en faire 
de meme avec mes collaborateurs. J'aime avoir I'impression 
de refaire chaque fois un premier film, de ne pas etre dans 
la routine, dans la repetition d'automatismes. Je mets tout 
en oeuvre pour eviter, comme disait Brel, «de me reveiller un 
matin avec un gramme et demi d'habilete.» En I'occurrence, 
s'il y avait des elements de comedie dans L.627, HOLY LOLA 
ou LAISSEZ-PASSER, QUAI D'ORSAY demeure ma premiere 
veritable comedie. C'est certes une comedie avec des 
elements de realite politique, de reflexion mais une comedie 
tout de meme. Aborder un nouveau genre facilitait done 
un renouvellement de mon equipe. La lumiere audacieuse 
et inventive d'UNE NUIT de Philippe Lefevre m'a revele le 
talent du chef-operateur Jerome Almeras, que j'avais connu 
assistant camera sur LA FILLE DE D'ARTAGNAN. Notre 
complicite a trouve un equivalent dans celle qui m'a lie a mon 
nouveau monteur, Guy Lecorne, dont j'admirais le travail sur 
les films de Bruno Dumont et Guillaume Nicloux. Concernant 
la musique, j'ai partage les taches entre mon vieux complice 
Philippe Sarde et, pour les chansons rock, Bertrand Burgalat. 
Enfin, du quatuor de jeunes comediens de LA PRINCESSE DE 
MONTPENSIER, mon idee etait de continuer un bout de chemin 
avec Raphael Personnaz qui, a mes yeux, etait le Arthur 
Vlaminck ideal. J'avais adore AnaVs Demoustier notamment 
dans D'AMOUR ET D'EAU FRAICHE, BELLE EPINE et je pensais 
qu'ils pouvaient former un jeune couple vrai et juste. D'autant 
que je voulais voir AnaVs dans un vrai role de comedie, ou elle 
soit rapide, vive et sexy. QUAI D'ORSAY marque d'ailleurs ma 
premiere collaboration avec des tas d'autres comediens : Niels 
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Arestrup, Julie Gayet, Thierry Fremont, Thomas ChabroL. Sans 
oubLier ceux que j'ai fait tourner pLusieurs fois dans des petits 
roles pittoresques ou forts comme Bruno Raffaelli (iljouait 
Maginot dans LA VIE ET RIEN D'AUTRE) a qui je vouLais donner 
un vrai personnage, digne du talent qu'iL deploie a La Comedie- 
Francaise dans Goldoni, AnouiLh ou Edouard Bourdet. 



AVEZ-VOUS EVOQUE ENSEMBLE DES NOMS DE 
COMEDIENS DES LECRITURE ? 

Bertrand Tavernier : Oui ( on a beaucoup parle de comediens 
a cette etape. A vrai dire, je craignais La reaction d'Antonin et 
Christophe sur l'idee de NieLs Arestrup en Maupas ou Bruno 
RaffaeLLi en Cahut. Imperceptiblement, je sentais de petites 
apprehensions. Souvent, Les scenaristes ont des craintes, iLs 
se demandent si certains comediens vont parvenir a trouver de 
nouveLLes couleurs, a se degager de ce qu'iLs ont fait dans Leurs 
precedents fiLms. 



Antonin Baudry : Je me souviens de La rencontre avec NieLs 
Arestrup, totaLement grandiose. Bertrand et Lui, c'etaient deux 
animaux sauvages, qui aLLaient s'apprivoiser mutueLLement. 
Dans sa facon de phraser Les mots, Le personnage de Maupas 
possede une musicalite tres singuliere, portee par une petite 
voix perchee. L'inquietude de NieLs, c'etait de devoir etre dans 
La copie. Bertrand m'a d'aiLLeurs fait vivre un cauchemar, en me 
demandant d'imiter Le vrai Maupas devant Arestrup. NieLs m'a 
foudroye d'un regard dur, tres noir, effraye a L'idee de devoir 
jouer avec cette voix et ce phrase. Moi, je ne savais pLus ou me 
mettre mais je continuais Determent mon imitation, en ayant 
L'impression que j'aLLais me faire stranguLer d'une seconde a 
L'autre ! Evidemment, des Le premier jour du tournage, Bertrand 
a pousse NieLs a trouver sa propre musique, qui soit forte, 
originaLe et conforme a L'energie du film. 

Bertrand Tavernier : NieLs m'a repete pLusieurs fois : «Vous 
me demandez Le contraire de ce qu'on me fait faire depuis 
trente ans. Pour moi, ca impLique une enorme concentration. » 
IL devait etre dans La couLeur (L'interiorisation) La pLus eloignee 
de sa nature profonde, qui Le pousse a exterioriser Les 
sentiments. IL a simpLement visionne une video du vrai Maupas, 
dont iL a chope un tic precis, ceLui de se caresser Les mains. 

Antonin Baudry : Mais iL en est finaLement tres proche, a une 
nuance pres : dans Le Maupas de NieLs, on sent Le felin pret a 
bondir sur son interLocuteur, une forme de sauvagerie rentree, 
parfois meme une perversite. Son regard fait comprendre 
qu'iL a vecu beaucoup de choses, qu'iL porte un passe. Le vrai 
Maupas et ceLui de La BD etaient dans L'empathie, ceLui du film 
est pLus compLexe, a La fois doux et etrangement menacant. 



TROUVER LACTEUR QUI INCARNE TAILLARD DE WORMS 
A-T-IL ETE AUSSI SIMPLE ? CAR LA, ON CONNAIT LE 
MODELE, LORIGINAL, LA MATRICE... 

Bertrand Tavernier : Le comedien qui me revenait 
constamment en tete, c'etait Thierry Lhermitte. On se connaTt 
depuis des annees : je L'ai fait debuter dans QUE LA FETE 
COMMENCE !, avant de Lui donner un petit role dans DES 
ENFANTS GATES. C'est un comedien qui m'a etonne chez 
Laurent Heynemann, Vera BeLmont, dans pLusieurs GuiLLaume 
NicLoux produits par Little Bear. Mais, depuis pLusieurs annees, 
iL n'a pas toujours ete utilise dans La pleine mesure de ses 
capacites. Ca arrive souvent : chez certains comediens, iL 
existe un enorme potentiel non-expLoite, par conformisme, 
manque d'audace ou paresse des decideurs. En confiant le 
role de Taillard de Worms a Thierry, je Lui ai lance un vrai 
defi, exactement de La meme nature que le role de Bouvier 
I eventreur a Michel Galabru dans LE JUGE ET LASSASSIN. 






Christophe Blain : Oui, cette question du casting nous hantait. 
On partait sur des personnages tres truculents, tres forts : qui 
allait pouvoir Les incarner ? C'est comme transposer la realite 
par Le dessin : iL ne faut pas forcement que ce soit fidele, iL faut 
que ce soit une interpretation. 

Bertrand Tavernier : Des les premieres Lectures avec les 
comediens, j'ai demande a Antonin et Christophe d'etre 
presents. Ca m'a permis notamment de presenter Raphael 
Personnaz a Antonin : j'avais devant moi les deux visages 
d 'Arthur. 



DEPUIS UNE AFFAIRE PRIVEE, C'EST LE PREMIER ROLE 
PRINCIPAL DE THIERRY LHERMITTE DANS UN FILM 
AMBITIEUX. LE PARI LUI A-T-IL DONNE UNE IMPULSION, 
UNE MOTIVATION PARTICULIERES ? 

Bertrand Tavernier : C'est une evidence. Pour Lui, son defi 
d'acteur presentait une d iff icu Lte : nous connaissons tous Le 
ministre qui a inspire Taillard de Worms. Thierry ne devait 
pas se faire pieger par le syndrome de La decalcomanie. IL lui 



« Errants dans la nuit : mages, bacchants, 

bacchantes, initieS- » Fragment n°43 - Heraclite 
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fallait trouver sa propre voie. Des Les premieres Lectures, il m'a 
propose une idee originate, qui Lui permettait de s'approprier Le 
personnage : doubler chaque propos par un geste extravagant, 
cense L'iLLustrer. Tour a tour, Le ministre joue La foudre, La 
spiraLe, La coLonne de L'urgence... Comme TaiLLard parLe tres 
souvent par paraboLe, ca ne s'arrete jamais ! On a rarement vu 
dans un film un personnage mimer autant de figures cosmico- 
geometriques ! (rires) C'est d'autant pLus jubiLatoire que, ces 
dernieres annees, Thierry a tenu beaucoup de roles serieux, au 
cinema comme au theatre. La, j'avais L'impression de reactiver 
Le Lhermitte delirant des annees SpLendid, La maturite en pLus. 
Et puis, parametre determinant, Raphael Personnaz et Lui se 
sont immediatement entendus comme Larrons en foire. IL est 
rare d'assister a une complicite aussi instantanee. En regie 
generale, je porte autant d'attention aux comediens d'action 
que de reaction. Et face a La tornade Lhermitte, RaphaeL est un 
magnifique comedien de reaction. Par La seuLe expression de 
son visage, sa gestueLLe aussi, il peut vous proposer cinquante 
nuances d'abattement, d'agacement ou de stupefaction. 



CHRISTOPHE ET ANTONIN, ETES-VOUS SOUVENT PASSES 
SURLETOURNAGE? 



Les trois, il Les connaissait par cceur. Et pourtant, quand Les 
acteurs Les jouaient, Bertrand expLosait de rire, comme s'il Les 
decouvrait. IL travaille dans La plus grande concentration mais 
tout en cherchant a faire marrer son equipe. J'ai adore cette 
atmosphere de joie dans Le travaiL. Les sketches, Les numeros 
de Bertrand sur Le plateau, je Les ai scrupuleusement notes et 
dessines. Un jour, j'en ferai peut-etre quelque chose... 

Antonin Baudry : Moi, ce qui m'a frappe, c'est la facon dont 
Bertrand possede une autorite qui ne passe pas par Les 
moyens habituels de I'autorite. IL cree un lien d'une autre 
nature. La-dessus, il m'a appris enormement. C'est un vrai 
meneur d'hommes. 

Bertrand Tavernier : QUAI D'ORSAY a ete un tournage beni 
des dieux, avec des comediens toujours dans la grace, une 
equipe technique tres motivee et efficace. En regie generale, 
L'obligation de rigueur n'empeche pas L'humour ou la 
deconnade. IL faut se concentrer, obtenir ce que Ton cherche 
et ensuite soulager la pression. J'ai ete marque a vie par mon 
assistanat chez Melville, par le climat de durete, de terreur, 
d' humiliation qu'il imposait au plateau... J'avais vingt ans et je 
me suis dit : «Si un jour je deviens metteur en scene, il faudra 



Christophe Blain : Oui, sept ou huit fois. La mise en abyme 
m'a fait un effet tres etrange. La plus frappante, c'etait ma 
rencontre avec Raphael Personnaz : il etait Antonin. II avait 
parfaitement compris comment il s'habillait a I'epoque, sa 
mentalite, sa reaction a I'univers parallele du ministere. II est 
meme parvenu a reproduire sa facon de tenir sa dope. C'etait 
une recomposition du personnage, nee du Arthur de la BD et 
de La rencontre avec Le vrai Antonin. 

Antonin Baudry : Personnellement, ca a failli me rendre 
fou. Bertrand m'a demande de faire une figuration, dans La 
sequence ou Arthur est provisoirement installe a cote de La 
secretaire de Maupas. Son bureau est dans le passage, il est 
sans cesse bouscule par des visiteurs. Je suis L'un deux. Sur le 
moment, je me suis demande : «Qu'es-tu en train de faire ? Tu 
malmenes un mec qui est toi il y a dix ans !» 



LA, VOUS AVEZ DECOUVERT UN AUTRE VISAGE DE 
TAVERNIER, A SAVOIR LE CAPITAINE DE NAVIRE... 

Christophe Blain : La difference est-elle si grande ? Je ne crois 
pas. Quand Bertrand tourne, il deconne tout Le temps, il fait 
des blagues, il chante... Les repliques qu'on avait ecrites tous 
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que je cree une autre idee du travail en commun.» C'est comme 
en musique : Les grands chefs d'orchestre sont connus pour 
Leur humanite, pas pour Leur caractere tyrannique. II ne faut 
jamais oublier La phrase d'Aurenche : «La premiere qualite 
d'un cineaste, c'est de creer chez ses collaborateurs L'envie de 
l'epater.» 

Antonin Baudry : Ca a marche avec moi : j'ai toujours eu envie 
de t'epater ! (rires) 

QUEL EST VOTRE POINT DE VUE A VOUS DEUX, 
CHRISTOPHE ET ANTONIN, DEVANT LE FILM TERMINE ? 

Antonin Baudry : Moi, je ne L'ai pas encore vu mixe et etalonne 
mais Le resultat m'a stupefait. C'est etonnant de voir a quel 
point Bertrand est parvenu a percer Le mystere d'un univers 
qu'il ne connaissait pas, a s'investir dans une aventure qui va 
au-dela de ['adaptation d'un Livre. Son QUAI D'ORSAY raconte 
La maniere dont des etres humains sont pris dans des flux 
de forces, d'objectifs, de tension, d'ideal aussi. J'ajouterai Le 
respect des personnages a L'ecran. C'est tres important pour 
moi : Leurs modeles sont des gens que je connais, avec lesquels 
j'ai travaille, que j'ai parfois beaucoup apprecies. Je n'aurais 
jamais pu collaborer avec Bertrand si j'avais senti chez Lui de La 
moquerie, voire du mepris. 



Bertrand Tavernier : IL faut ressentir un amour pour ses 
personnages, pour Leur drolerie, et ne jamais chercher a 
ricaner a Leurs depens, a se montrer pLus malin qu'eux. Par 
exemple, je voulais que Valerie Dumontheil (Julie Gayet) ne soit 
pas seulement La conseillere qui poignarde Arthur a La premiere 
reunion. II fa LLa it L'enrichir d'une dimension supplementaire. 
Lors du deplacement en Afrique, son comportement est 
exemplaire : dans une voiture encerclee de manifestants, elle 
surmonte sa peur pour sortir du vehicule, tres courageusement. 
Je suis aussi epate par Le conseiller Cahut. Derriere son cote 
ours mal Leche, il exprime des analyses tres pertinentes sur 
le Moyen-Orient, auxquelles s'ajoutent aussitot son obsession 
pour Les sandwiches ! 

CE QUE VOUS DITES RESUME BIEN LA LIGNE DU 
FILM : ON EST Nl DANS LHAGIOGRAPHIE, Nl DANS LE 
PAMPHLET. CETTE IMPRESSION CULMINE DANS LA 
DERNIERE SEQUENCE, CELLE DU DISCOURS DE TAILLARD 
DE WORMS A LONU : UN SENTIMENT DE GRANDEUR, 
AUSSITOT CONTREBALANCE PAR UNE ULTIME REPLIQUE 
CHARGEEDE DERISION.... 

Antonin Baudry : Ca correspond exactement a I'etat d'esprit de 
ce que j'ai vecu debut 2003, a L'epoque de la crise irakienne. Le 
ministre vivait dans une exaltation permanente, il expliquait a 
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tout Le monde qu'il etait en train de sauver La pLanete mais, en 
off, il prenait ses propres positions avec beaucoup de recuL. Je 
L'entends encore nous assener : «0n a beau se casser Le cuL, on 
ne sera meme pas dans Les Livres d'histoire. Ou aLors sur une 
petite note en bas de page.» 

Bertrand Tavernier : En fait, TaiLLard ne reaLise pas qu'iL vient 
de faire un des pLus grands discours de L'histoire de France de 
ces trente dernieres annees. Je dois f eLiciter L'obstination de La 
production : grace a Frederic BourbouLon et Francois HameL, 
nous avons pu tourner dans La saLLe du ConseiL de Securite. 
C'etait tres insoLite : faire dire par un comedien ce discours au 
souffLe fondateur dans L'endroit meme ou iL a ete prononce, dix 
ans pLus tot. 

Christophe Blain : FinaLement, QUAI D'ORSAY, c'est comme 
une chaTne : a ses deux extremites, iL y a des etres de chair et 
d'os ; a son miLieu, iL y a une incarnation par Le dessin. Tous Les 
spectateurs qui ont vu Le film Le percoivent comme un film positif, 



« Si toutes choses devenaient fumees, les 

narineS leS COimaitraient- » Fragment n°78 - Heraclite 




un veritabLe feeL good movie. En s'appuyant sur notre travaiL, 
Bertrand a construit une oeuvre a La premiere personne : Les fiLs 
rouges avec certains de ses opus precedents ne manquent pas, 
dans La musique de Philippe Sarde, dans Le cote chronique, 
dans La representation du travaiL. En meme temps, on y trouve 
des tonaLites qu'iL n'a jamais abordees : La farce, Le burLesque, 
L'absurde. QUAI D'ORSAY Le film ne me rend pas content, iL me 
rend heureux, ce qui est encore mieux. IL fait rire, sourire et 
refLechir. A mon sens, iL y a dans cet equiLibre une sorte d'ideaL, 
une conception revee du cinema. 

Propos recueillis par Stephane Lerouge 
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issu de la BD QUAI D'ORSAY Tome 1 
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